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O HEKOTOPBIX OCOBEHHOCTSX
AJUTIO3UBHOM ;[31,11(“030171 UI'PBI
(HA MATEPUAJIE AHTJIMACKOI O SI3BIKA)

A.B. llpipeHoBa

AHHoTanus. PaccMaTpuBaroTCst MOHATHS «UTPay», «I3bIKOBas Urpa» U HEeHOMEH
AJUTIO3UBHOM SI3BIKOBOM UIphl. JaloTcsl onpenesieHus: MOHATHH «A3bIKOBasi UTPay»
U «QITIo3us». YKa3bIBAaeTCsI, YTO AJTIO3MBHAs UTPa CTPOUTCS Ha TpaHChOpMa-
IIUX ¥ KOJMPOBAHUH KaKOT0-THOO IpeneleHTHOro (akTa I Iepefadyn I0MOopH-
CTHYECKOT0, UPOHMYECKOTO MM JPYroro OTHOIICHHS K 00BekTy peun. IIpuBo-
JIATCS NPUMEPBI XY J0KECTBEHHBIX TEKCTOB aHTTIMHCKON JINTEpaTyphl.
KiroueBble cjloBa: s3bIKOBasi Urpa; ajUIIO3Usl; aJNIO3UBHAs SA3bIKOBAsl UTpa; KO-
MHYeCKUii 3 PeKT; aBTOpCKas HHTESHIHA.

Jronu u3npeBie BOCOPUHUMANIH JKU3HD U JIEUCTBUTENLHOCTD Kak urpy. Ur-
pa BBICTyTAeT Kak (DyHKITHS Y€TIOBEYESCKOTO OBITHS, U CaMa YeIOBEUECKas KYJIbTY-
pa HeoTnenuma oT Urpbl. OHA TPENCTABIIACTCS HEKUM BCCOOIIUM MPUHIIUATIOM,
JTyXOM, 3aKOHOM, TIPHBOJISIIIIUM B IBIDKEHHE MEXaHU3M BCEI'O MUPO3IaHUSL.

Hcropryeckn CcIoXWIOCH BenMUaiiliiee MHOT000pa3sue CMBICIOBBIX
3HAYEHUHN, KOTOPBIE BKIIABIBAIOTCS B CIIOBA Upd, Uepams, USPOK, USpaoujui,
uepywka. He crenyer 3a0my»)aaTbcsi OTHOCUTEIHHO 3HAUEHUS CIIOBA «UTPay.
Hrpa coBceM HeoOs3aTenbHO IMpEAINONaraeT yAOBOJBCTBHE WM Becelbe.
MHorue urpsl BecbMa cepbe3Hbl. To ke caMOe OTHOCUTCSI U K CIIOBaAM «HT-
paTh» U «UTPOKY.

B o0meii Teopuu Urp MOMUMO TIOHATHIH J170006Hble, OemcKue, CHOPIMUG-
Hble, KOMAbIOMepHble, 00ujecCmeeHHble Uepbl TAKKE BBIICIACTCS A3bIKOBAA Ue-
pa. OHa SBISETCS OJTHOM U3 COCTABISIONIUX 3TOM Teopuu. B otnuume ot npy-
TUX BHJOB WUTPHI €€ CONEpKaHHEeM SIBIIIETCS 3aKOJAUPOBAaHHAs, BEpOAILHO BbI-
paxenHas nHpopmarus. Chepa yMCTBEHHOH AeSITETHHOCTH YeJIOBEeKa MPUHA/I-
JICKUT UPPEATBHOMY, YCIIOBHOMY MIPOCTPAHCTBY U Bpemenu. Kiaccuueckue ke
MIPUMEPHI UTPHl PA3BOPAYUBAIOTCS B PEATbHOM MPOCTPAHCTBE U BPEMEHU, OHH
MEPLENTyaaIbHO BOCIPHHAMAEMBI — HAaOII0MaeMbl, OCA3a€MBbI, T.€. TPOKHUBae-
MBI U3HYTPH KaXIbIM ydacTHHUKOM urpsl [1. C. 223].

BriepBrie TepMUH «s3bIKOBasi Urpay ymnomsHyd Jloogsur BurreHmreiin
KaK 0CcOOBIil crloco0 MaHUTTYTUPOBAHUS SI3BIKOM, COCTOSIIETO «U3 S3bIKA U TeX
BHJIOB JICSITEIEHOCTH, C KOTOPBIMU OH cIieTéH» (1uT. mo: [2. C. 23]).

B oTeuecTBEHHOM S3bIKO3HAHWW TEPMUH BOIIC] B MIMPOKHIA HAYYHBIN
0o0uXxo mocie myoauKauu ogfHOMMEHHOH paboTel E.A. 3emckoii, M.B. Ku-
tariropoackoir u H.H. Po3zanoBoii [3]. [lox «I36IKOBO¥M HTpOi» aBTOPHI TIOHU-
MAIOT SIBJICHHSI, KOT/Ia TOBOPSIIUHN «HrpaeT ¢ POpMON pedn. ITO MOKET OBbITh
W He3aTelmBas IIyTKa, U OoJiee WM MEHee yaadHasl OCTpoTa, u KajnamOyp, u
pa3HbIe BUABI TPOIIOB (CpaBHEHMSI, MeTa(OPEI, IEPU(PPA3hI, AJUTIO3UN H T.1I.).
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CTUIHCTHYECKHH TPHUEM «aJUTIO3Ms» BO3HUK Kak (purypa puropmudeckas.
DTUMOJIOTHYECKH TEPMUH «AJLTIO3US» BOCXOAMT K JatuHCKoMy «alludere» (ot
«ludere» — «urparp, UIyTUTH», a TaKXKe «HaMeKaTh»). HemocpeacTBeHHBIM
3TUMOHOM CJIOBA TOCITYKHJIO TTO3JHEIaTHHCKOE «allusio, -onis» — «urpymka.
B macTosiimee BpeMs BHUMaHHE K aJLTIO3UH BO3POCIO B CBSI3U C MHTEPECOM K
HESIBHBIM CITIOCO0aM Tepeayd HHPOPMAIMK B TEKCTE. AJLTIO3HsI paccMaTpUBa-
eTCsl KaK CPeAICTBO CO3/IaHus 100aBOYHOTO UMILIHIIMTHOTO CMBICTIA.

CuuTaercs, YTO aJUTIO3MBHAS SI3bIKOBAs MIPa OTHOCUTCS K peueTBOpYEC-
CKOH JIeATENBHOCTH aBTOpa, OTPAaHUYCHHOW BO BPEMEHHU, MMEIOIIEH orpene-
JICHHBIN CMBICI, U CTPOUTCS Ha TpaHC(OPMAIUU U KOJAUPOBAHUU KaKOTO-THO0
MPELeIeHTHOTO (PaKTa ¢ MeTbI0 BBI3BATh YIBIOKY, CMEX WM HPOHUIECKOE OT-
HOIIICHUE K O0BEKTY PEYH.

Kak u Bcsikast urpa, aurro3uBHas S36IKOBAsi UTPa MMEET ONPE/IeTICHHBIN 3a-
MBICE]I, YCIIOBUS U MIPaBUIIa, YCTaHABIMBAEMbIE aJpECaHTOM M IPUHUMAeMBbIe aji-
pecatom. 3amvicen aJUTIO3UBHOM S3BIKOBOW UIPhI 3aKJIFOUACTCS] B HAMEPEHUH aB-
TOpa nepeaaTh MHPOPMAIIHIO CKATO B HEKoH 3ammdpoBaHHON popme, 0000uKe.

K ycnosusim ocymecTBieHUs aJUTFO3UBHON S3BIKOBOW UTPBI OTHOCSTCS:

1. Hamuune y4acTHMKOB UTPBI — IPOU3BOAUTENS UH(pOpMaIuu (aBTOpa)
u noiyvarens nHpopmanun (uutatens). M.A. Moposos [4. C. 48] nonaraer,
YTO WUTPOKAMH B Psifie CIIy4aeB TAaK)KE MOTYT SIBISATHCS WTPOBBIE TMPEIMETHI,
BEIIHW, KOTOPHIMH MaHHUITYJIUPYIOT UTPOKH WA KOTOPHIE CIIOHTAHHO B3amMO-
JIEHCTBYIOT APYT C IPYIrOM, IOPOXKIAIOT UIPY.

2. Hanmume ommHakoBoro tezaypyca ((pOHOBBIX 3HAHMIA) y YYACTHHUKOB
UTPHI — 3HAHUN TPEIIeICHTHBIX TEKCTOB.

3. Hannume urpoBoro Martepuana. B kadecTBe MTpoBOro MaTepuana B
AJUTIO3MBHON SI3bIKOBOM UTPE BBICTYMAIOT SJIEMEHTHI SJIMTAPHONH U MacCOBOWM
KYJBTYpbI — TIpEIleICHTHBIE TEKCTHI, COCTABIISIONTNE (POHOBBIE 3HAHMS.

OO0pareHrne K TMPerneNeHTHOMY TEKCTY OCYIIECTBISETCS IOCPEICTBOM
AJUTIO3HUU, KOTOPAask ABJISIETCS BepOAIM30BaHHBIM HAMEKOM, OTCBLIKOM, TPU3HA-
koM. TeM camMbIM B IpOIECC KOMMYHHUKAIIUHM BKJIFOYAETCS JINOO BECh TEKCT,
m00 OTAeNbHBIE ero (parMeHThl, OONBIINE MIIM Majble, COOTHOCUMBIE C CH-
Tyalnuen oOIeHHS.

Ilpasuna sI3IKOBOM WIPBI TPEANONATAIOT ONPEACIEHHOE MOBEICHUS
YY4aCTHHUKOB, COOTBETCTBYIOII[EE 3aMBICIy M YCIOBHUSIM HIPHl. AIpecaHT HaMme-
PEHHO ¥ OCO3HAHHO KOAMPYET MH(POPMAIIMIO C MOMOIIBIO SI3bIKOBBIX U CTHIIH-
CTHYCCKUX CPEJCTB JUIS BBIpaXXCHHS CBOCH HIieW, 3ambicia. [ JaBHas 3amada
azpecaTta — MOYYBCTBOBATh, PacMo3HATh B TEKCT€ MOMEHTEHI, COAEpIKaIue 3a-
M pOBaHAY0 HHPOPMAITHIO B (pOpME aJlTIO3HH, PACKPHITH 3au(ppoBaHHEIC B
HUX CMBICJIBI U pa3rajaTh HHTEHIUIO aapecanTa [5. C. 26].

AmTro3uBHas SI3BIKOBAsk UTPa MOXET CUHTATHCS COCTOSIBIICHCS TOJBKO
MIpHU HATMYUH BCEX TEPEYHCICHHBIX HAMH KOMIIOHEHTOB: 3aMBICHa, YCIOBHN H
MIPAaBUJI MTPHI.

Urpa BhICTyIaeT Kak WHCTPYMEHT MeTa(OpUYECKOTO OMUCAHUS MEXK-
JUYHOCTHBIX oTHOomeHui [6. C. 123]. Mbl monaraem, 4TO ajUIIO3MBHAs Urpa
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SBIISIETCSl YaCThIO TBOPYECTBA aBTOpa, UMEIOIICH OINpeNeTIeHHbI CMBICT, WH-
TEHLHUIO, U CTPOUTCS Ha TpaHchopMalMy U KOAUPOBAHHH KaKOTr0-IMOO mpere-
IEHTHOTO (hakTa IS mepenavyd FOMOPHUCTHYECKOTO, HPOHUYECKOTO, IpaMaTH-
YECKOTO WJIM JPYTOTO OTHOIIEHHUA K OOBEKTY peUn.

OnHUM M3 OCHOBHBIX YCIIOBHI MOJHOTO PACKPBITHS aJUTIO3HMHU SIBIISIETCS
e€ y3HaBaeMOCTb. Vcrionb30BaHue allTiO3Ui TpeAnoaaraer, YTo 00beKT U3Bec-
TEH ¥ TOBOPSIIEMY, H PEIUITUEHTY U HE MOXET 3aTPyIHUTH MPOIECC OOIICHNS.
Ecnu ammo3us He Hec€T HUKaKoi MHGOpMAIUK IJIs PEIUIUeHTa, e€ yIoTpeo-
neHue tepaet cMbici. [lo ompeneneHuto psaa uccieaoBareiei, ajulio3ns TaKKe
MOXKeT (YHKIIMOHUPOBATh KaK CPEACTBO PACIIUPEHHOTO MEepPeHOca CBOWCTB H
KauecTB MHU(DOJIOTHICCKUX, OMOICHCKUX, JIUTEPaTypPHBIX, UCTOPUICCKUX IIep-
COHaXeH M COOBITHI Ha CBOWCTBA M KauecTBa OOBEKTOB, O KOTOPBIX HIET Peyb
B JJAaHHOM BBICKa3bIBaHHH. B TakoM ciydae ayuro3usi He TOJNBKO BOCCTaHABIIHU-
BaeT XOPOIIO M3BECTHHIH 00pa3, HO M M3BJIEKAET W3 HETro JOMOIHUTEIHHYIO
undopmaruio [7. C. 192]. Hanpumep:

«Well, Aunt Augusta,’ I said at the gates of the crematorium (I was pre-
paring to leave, for my garden called), 'it's been many years since we saw each
other... I hope..."' I had left the lawn-mower outside, uncovered, and there was a
hint of rain in the quick grey clouds overhead. 'l would like it very much if one
day you would take a cup of tea with me in Southwood. »

«At the moment I would prefer something stronger and move tranquillizing.
1t is not every day one sees a sister consigned to the flames. Like the Pucelle.»

«I don't quite...»

«Joan of Arc» (Greene. Travels With My Aunt).

Kanna n’Apk (English: Joan of Arc or the Maid of Orleans; French:
La Pucelle d’Orleans) — nHanmnonanbHas repouHss OpaHIUH, NPOCIABUBIIASCS
cBonMHu mogBuramu B CronerHell BoitHe. OHa ObLIa COMOKEHA Ha KOCTpPE Kak
epeTuyKa.

B pomane I'pama I'puna «llyTemecTBust ¢ TETYMIKONW» INIABHBIA Iepoit
BIIEPBBIE BCTPEUAETCS CO CBOEH TeTel Ha moxopoHax matepu. llporecc kpema-
IIUU CECTPHI BHI3BIBAET Yy TETYIIKA ABTYCTHI CMEIIaHHBIC YyBCTBA, M y Hee He-
BOJIbHO BO3HUKAIOT acCOLMAINU C aKTOM coxokeHus JKanuol 1’ Apk. CpaBHe-
HHE MepCcoHaxa ¢ (paHIly3cKOi repouHell OCHOBAHO MCKIIIOUUTENBHO Ha COOT-
BETCTBUHU COBEpIIAEMbIX JeHCTBUI. B TaHHOM ciiydyae OHO NMPUBHOCHUT HE JApa-
marndeckuil 3ddekrt, Kak cienoBago Obl OXKHAATh, & CKOpee KOMUYECKUH.
Crenyer OTMETHTH, YTO B AaHHOM INPHMEpE BCTpeUaeTcs IBOWMHAS ajlTio3usl.
La Pucelle — 310 cnoBo, kotopoe B CpenHue Beka B0 OpaHIuu ObLTO OOBIYHBIM
anureToM JXaHHBI 1’ ApK. B TIepBBIif pa3 TeTymka ABrycTa Ha3bIBaeT CECTPY
La Pucelle, oqaako ee TUIEMSIHHUK HE COBCEM ITOHMMAET, YTO OHA UMEET B BU-
Iy, ¥ TIOOTOMY TeTs ynotpebisiet ammosuto Joan of Arc.

C.)KX. HyxoB [2] monaraet, 9To SI3BIKOBast HTpa — 3TO Takas (popma pede-
BOTO TIOBEJICHHUS YEJIOBEKA, IPU KOTOPOH S3BIKOBAsi TMYHOCTh PeaH3yeT CIO-
COOHOCTB K MpOSIBICHHIO B peun ocTpoymus. [lomywarenb pedd MposBIsET
KPEaTHBHOCTH IPY BOCIPUATHU OJlarofapsi «CrioCOOHOCTH OIICHHUTh UTPY, YMe-



112 A.b. Ivipenosa

HUIO OTTaJaTh HEPa3pelINMYI0, Ha TIEPBHIi B3IIIA/, JIUHIBUCTHYECKYIO 3aral-
ky» [2. C. 36-37]. Hampumep:

«Have you ever read Herodotus?»

I was surprised. «Yes, a long time ago.»

«Do you recall the story of Gyges and Candaules? »

I thought a moment and said, «Yes, I think so. Candaules was proud of
the beauty of his wife and he wanted his friend Gyges to see her naked. He con-
cealed Gyges in the bedroom — but Candaules' wife realized that he was there.
Then later, because he had seen her, she approached him and forced him to kill
Candaules and become king himself.»

«Well,' said Honor. She was watching me closely.

After a moment or two 1 said, 'l see» (Murdoch. A Severed Head).

B BhlmenpuBeeHHOM npuMepe repouHst pomaHa Aiipuc Mepaok 'oHo-
pHUs HHTEpECYyeTCs, 3HAKOM JI €€ cOO0eCeHUK ¢ ncropueh o I'mrece m Kanmas-
ne. [lepeckasaB ee, OH BIPYT TOHUMAET, JJIsl YETO €r0 TOMPOCKIH BCIIOMHUTH
9Ty uctoputo. Takum oOpa3zoM, ocpeacTBOM oOpamieHus: K a3 «Gyges
and Candaules» I'oHOpHs X0TeTa MMOKa3aTh, YTO OHA 3HAET O TOM, 4YTO €€ BHIe-
T OOHAKEHHOM.

H.I'. Bparuna [6] BeigenseT HaOOp TUIMHMYHBIX UTPOBBIX CTpPAaTErui, KO-
TOpBIE ONHCHIBAIOT MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUs. K HMM OTHOCSTCA: Wrpa-
WHTPUTA; UTpa-JeMOHCTpAIlUs BIACTH;, Wrpa Ha BBIMTPHINI, WHTEPEC; Wrpa-
NPUTBOPCTBO, CIEKTAKIb; Urpa Ha MyONMKY; MIpa MO Yy»XKHM NpaBwiam [6.
C. 127]. Tak, BbllIeyKa3aHHAsI CUTYaIUsl MOXET OBITH OMpezesieHa KaK aJuTko-
3uBHas urpa-uHTpura. CTpykrypa stoi cutyanuu mo H.I'. Bparunoii ciemyro-
mas: X (I'onopus), npecnenys cBou 1enu, 3ateBaer ¢ Y-M (MapTuHOM) HUrpy.
Y moragpiBaeTcsi O CKPBITOW UIpe U MO JAaHHOMY €My HaMeKy HJIM HaBOIKe (110
aBTOPY Y Ha3BaHUIO UCTOPHH) TIOHUMAET €€ 3aMbICel.

Urpa onpenenseTcs Takke Kak AEHCTBHE, KOTOPOE MPUBOANT K PalOCTH
Y HEPEIKO BBI3BIBACT cMeX. | oBOpALIMIA, Urpasi, CTaBUT Iepea coOoi mpexie
BCEro 3a/avy «pas3Biedb ceOs u cobeceHHKa, a s TOTO BHIPA3UTHCS He-
o6sraHO» [3. C. 174]. Hanmpumep:

«I’'m sufferingy, she admitted. « Cheer me up.»

«How about this: I drop by around noonish and we drive down the coast.
1t’s a super day and it would be a shame to waste it. We’ll have lunch outside
at the Ocean Grand and talk of many things.»

«Of shoes — and ships — and sealing wax» — she said.

«Of cabbages — and kings» — I said.

«And why the sea is boiling hoty — she said.

«And whether pigs have wingsy», I finished, and she laughed delight-
edly.»

«The only poetry I knowy, she said. « Thank you, Archy; I feel better al-
ready. Yes, I accept your kind invitation» (Sanders. McNally’s Risk).

LlutrpyemMoe 4YeTBEpOCTHILHNE SBISETCS OTPHIBKOM W3 CTUXOTBOPEHHS,
B3siToro u3 nomecTu-ckaszku JI. Koppomna «Amuca B Ctpane Uynecy». ['epou
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pomana JI. Canzepca HaYMHAIOT MO OYEPENN PACCKa3bIBaTh CTPOKH M3 CTHUXO-
TBOPCHUS, JKEJIasi TEM CaMbIM pa3Bledb APYT Apyra.

[opoit He3HaHUe Kakoro-muOo (hakTa, U BCIEICTBHE ATOTO €r0 HCKaXe-
HUE, MOXKET MOKAa3aThCsl CMEIIHBIM U 1T03a0aBUTh TOTO, KTO 3HAET, O YeM HJET
peus. Hanpumep:

«I don't blame him for that. Do you know the Ambassador travels with
an icebox full of Coca-Cola? I wouldn't have drunk so much of that bloody
wine if he hadn't watched me with those New England eyes of his. 1 felt like that
girl in the book who had a scarlet letter A on her dress. A for Alcoholism.»

«lI think it was Adultery, dear.»

«I daresay. I only saw the film. Years ago. They didn't make it cleary
(Greene. The Honorary Consul).

B atom nmpumMepe peds uaet o reponHe poMaHa «Anas OykBay Haranue-
ns1 ['oropHa. DTOT OBLT TIEPBBIM aMEPUKAHCKHN POMAaH, BBHI3BABIIHI IIHPOKAN
pe3onanc B EBpone. H. ['oTopH Bockpemaer o6pa3 *KU3HH U HPaBCTBEHHBIN
o0nuk myputan cepeannsl XVII B. [maBHas repouHsi oOpedeHa HOCUTD MJIaThe
C BBHIIIUTOW alNbIMH HUTKaMU OYKBOW «A» (COKpaIleHHE OT «aII0JbTEp») B
3HAK 1030pa.

B pomane I'pama I'puna «IlodeTHBI KOHCYJI» ONHMH M3 T'€POEB paccKa-
3BIBAET JKEHE O CBOCH IMOe3/IKe ¢ KOHCYJIoM 3a ropox. [locpeacTBom ammro3uu
that girl in the book who had a scarlet letter A on her dress B CO3HAaHWUU PEITH-
MHEHTA, HA OCHOBE aCCOLMATUBHOW CBSI3U C UMEIOIUMHUCS 3HAHUSMH O TaHHOM
o0Opase, BO3HUKAeT MEHTAIIbHAS 3apUCOBKA JIEBYIIKH B IJIAThe C BBIIIATON OY-
KBOM «Ay, 03HAYAIOMICH, IT0 €r0 MHEHHIO, «aJKoToinm3M». O0palieHne K JaH-
HOMW aJUTFO3UH OOBSICHSETCS TEM, YTO, BBIITUB CIUIIKOM MHOTO aJKOT'OJIS, TepOH
MOYYBCTBOBaN Ha cebe KieiMo mo3opa.

Kak yxxe oTMedanoch BbIIIE, IETbI0 aJUTFO3UBHON SI3LIKOBON HUTPHI MO-
JKET OBITh TOCTIKCHHE HE TOJIHKO KOMHUYECKOTO HMITH JpaMaTHIeCKOTo 3dek-
Ta, HO ¥ HPOHMYECKOTO OTHOLICHUs K codeceqHuKy. Hanmpumep:

Then who was this now coming through the passage, — now entering the
room? Caroline, looking round, met a new Robert — the real Robert, as she felt
at once.

«Welly, said he, smiling at her questioning, astonished face, which is which?

«Ah! this is you!' was the answer.

He laughed. 'l believe it is me: and do you know who he is? You never
saw him before; but you have heard of him.»

She had gathered her senses now.

«lIt can be only one person: your brother, since it is so like you: my other
cousin, Louis.»

«Clever little Oedipus! — you would have baffled the Sphynx! — but
now, see us together. Change places. Change again, to confuse her, Louis.
Which is the old love now, Lina?» (Bronte. Shirley).

B mpencraBieHHOM TpUMeEpe YMOTPEOJSIOTCS AJIIO3UBHBIE HMEHA
Oedipus wn the Sphynx. CormacHo npeBHerpedeckoir mudonorun, CQuHKC,
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KpBIJIATOE YYAOBHUIIE C JTHBUHBIM TEJIOM M JKEHCKOH TOJIOBOM, OITyCTOIIAl TO-
pon ®uBHI U 3arajpiBai OJHY M Ty XKe 3arajky BceM mpoxoxum. W Toro, kTo
HE J1aBaj MPaBWIBHBIA OTBET, OH yOWBan. Duum pasragan 3aragky, u CpuHKc
OpOCHIICS CO CKaJIBI B MOPE.

I'epouns L1I. bponTe OblIa cOUTA C TONKY, YBUACB YEIIOBEKA KaK JIBE Ka-
UM TIOXOKEro Ha ee¢ Ky3eHa. BrocieacTBuM OH OKas3biBaeTcs Oparom-
OJIM3HEIIOM Ky3€Ha, O CyIIECTBOBAHWH KOTOPOTO JIEBYIIKa He 3Hama. Moo1oi
YEJIOBEK MPOCUT €€ Ha3BaTh, KTO U3 HUX KTO, W JICBYIIIKA 0€3 Tpy/Ja y3HAeT Ky-
3eHa 1o ronocy. Ammosus 'Clever little Oedipus! — you would have baffled the
Sphynx! mepemaer MpOHHYECKOE 3aMeYaHHWE TOBOPSIIETO, BO3MOXHO, OH HE
OKHIAJI, 9TO €ro Ky3WHa TakK JIeTKO U OBICTPO pasraiaeT 3arajaky.

ITo muenuto B.3. Cannuxosa [8. C. 13], s3pIK0Bast Urpa MOXKET paccMaT-
pUBaThCA KaK BHJ JIMHTBUCTHUYECKOTO AKCIEPUMEHTA, TIO3BOJISIONIETO HATOJK-
HYTb UCCIIEZIOBATEINS Ha CEPhE3HbIE PAa3MBINUICHNS O 3HAYCHUH U (DYHKIIMOHU-
POBaHMHU SI3BIKOBBIX CIMHUI] Pa3HBIX YPOBHEH, TOUYHO TakK ke, Kak ¢unocoda —
Ha TIy0OKOe OCMBICIICHHE OS3HBI YEeTIOBEUECKUX MPoOsieM. ABTOp Takxke 00-
palaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO S3bIKOBAst UTPa B OCHOBHOM HaIIpaBJieHa Ha J0C-
THXKEHUE KOMUYecKkoro 3¢ddekra, oaHako BbICKa3bIBaHHE NMPUOOpETaeT KOMHU-
YECKYI0 OKPacKy TOJILKO B TOM CITydyae, €CJId OHO HE BBI3BIBACT JIPYTHX, Oojee
CWJIBHBIX SMOIHMHA, TPEMSITCTBYIONIMX CO3AaHUI0 KOMHYECKOTO 3ddeKTa.
B xaure B.3. CanHmMKOBa ecTh MpHUMeEp, KOT/A SI3bIKOBAsi UTPa HCIIOJIb3YETCs
aJBOKAaTOM HE C IIEJIbI0 HACMEIINUTh, a YOeIUTh Cy/eld B HEBUHOBHOCTH YeEIIO-
BeKa B yOWHCTBE MaTb4KKa U TEM CAMBIM CIACTH €TO.

SI3pIKOBasg Wrpa paspymiaeT TOHATHIHBIE W A3BIKOBBIE «ITaOIOHBD».
B Xyn0ecTBEHHOM TEKCTE€ OHA CTHUMYJIUPYET IWHAMUKY CO3IaBacMBIX 00pa-
30B M aKTUBU3UPYET MPOIECC BOCHPUSATHUS, NPUBJICKAs BHUMAaHUE K MapajioK-
CAIbHOCTH CY’KJCHUI, BHEIITHEMY aJIOTU3MY, 32 KOTOPHIM HEPEIKO CKPBIBACTCS
MOJITEKCT, BaXXHBIA IJISI OCO3HAHWS XYHO0XKECTBEHHOro cMbIicia. CyIIHOCTH
SI3LIKOBOI MT'PBI COCTOUT B TCHEPUPOBAHUU JOTIOJHUTEIBHBIX OKKa3HOHAIBHBIX
CMBICJIOB, aNeUIMPYIOUINX K S3BIKOBOW BBIPA3UTEIBHOCTA W TIOPOMKIAAFOIINX
KOMHWYECKUN WU peke npoHmdeckui dpdekt. [ToHsaTHE S3BIKOBOI UTPHI Clie-
JIyeT pacCMaTpUBaTh KaK CHCIU(PUUCCKUNA MEXaHU3M WHIMBHYaJbLHOTO CTHIISL
U Kak >KaHpoBbIi mpusHak. C OHON CTOPOHBI, HAJHYUE JIEMEHTOB SI3BIKOBOM
UTPHI CBHUJIETENIHCTBYET O KPEATHBHOM aCIeKTe PedeTBOPUECTBA KOHKPETHOTO
aBTOpA, a C JIPYTOi — OHO MOXKET OBITh CBS3aHO C THIIOJOTHYCCKUMU MPHU3HA-
KaMH OIpeleNICHHOTO cTUiucTu4eckoro xxanpa [9. C. 170-171].

B ycTHOI# «KMBOI» pedn SA3BIKOBAsi HTPAa MOXKET MOSBUTHCS 0€3 0CO3Ha-
HUS Y €€ CO3/IaTells ONpeIeTICHHBIX MTPABIJI MIIN BBIJIEIICHNS YETKON CTpaTeTHH.
B nuHrBHCTHYECKOM HCCICIOBAaHUM MHTEPECHO MPOCICIUTh HAMEPEHUE aBTO-
POM TIPU CO3/IaHUU SI3BIKOBOM WT'PHI, @ TAKXKE TBOPUECKYIO MAHUITYIISIUIO S3bI-
KOM B Pa3iIMYHBIX CUTYaTHBHBIX yCIOBHSIX.
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SOME PECULIARITIES OF ALLUSIVE LANGUAGE GAME
Tsyrenova A.B.

Summary. The notions of «game», «language game» and the allusive language game phenom-
ena are considered in the paper. The definitions of the «language game» and «allusion» notions
are given. The author notes that allusive game is based on transformation and coding some
precedent fact in order to convey comic, ironic or another attitude towards the subject of speech.
Examples of allusive language game in literary texts from British literature are given.

Key words: language game; allusion; allusive language game; comic effect; author’s intention.



